UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE MHCTPYKLUMA 3A MOHTAX YMATCTBO 3A MOHTUPAHE
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RS ME PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA MONTAZU / UK BEFORE STARTING, REFER TO THE ASSEMBLING ADVICE IN ANNEX / DE AT CH VOR DER MONTAGE BITTE
BEILIEGENDE ANWEISUNGEN LESEN / FR CH AVANT LE DEBUT DE L'ASSEMBLAGE, S'IL VOUS PLAIT, LISEZ L'INSTRUCTION D'ASSEMBLAGE / ES ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE, LEER CUIDADOSAMENTE LAS
INSTRUCCIONES DEL ANEXO / IT CH PRIMA DI INIZIARE L INSTALLAZIONE S| RACCOMANDA DI LEGGERE LE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE / RUS 10 HAYAJ/IA MOHTAMA O3HAKOMBTECh C UHCTPYKLMEM
/ €Z SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZI NABYTKU / EL NMPIN ZEKINHZETE TH SYNAPMOAOTHZH, ONQZAHMOTE AIABASTE TIZ OAHTIES SYNAPMOAOTHZHS / RO INAINTE DE INCEPEREA
MONTAJULUI ESTE OBLIGATORIE CITIREA INSTRUCTIUNILOR / BG NPEAV MOHTUPAHE HE 3ABPABAVTE [IA CK YETE MHCTPYKLIMM 3A MOHTAX / HU SZERELES ELOTT OKVETLENUL OLVASSA EL A
HASZNALATI UTASITAST / SL PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE NAVODILA / HR PRIJE MONTAZE UPOZNATI SE SA UPUTSTVOM / BIH PRE POCETKA MONTIRANJA OBAVEZNO PROCITAITE
UPUTSTVO ZA MONTAZU / MK MPEJ, MOYETOK HA MOHTUPAHSE 3ALONMUTENHO [IA CE NPOYMTA YIATCTBOTO 3A MOHTUPAHSE / AL PARA FILLIMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER UDHEZIMIN PER
MONTIM / PL PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU PROSZE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCIA
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21695 369 mm 383 mm 16 mm 1
21696 369 mm 383 mm 16 mm 1
22037 1546 mm |66 mm 16 mm 1
22042 1584 mm |66 mm 16 mm 1
22044 451 mm 400 mm 16 mm 1
22043 451 mm 400 mm 16 mm 1
22045 1584 mm {400 mm 16 mm 1
22046 1550 mm |400 mm 16 mm 1
22047 1560 mm |379 mm 3 mm 1
31007850 |520 mm 375 mm 6 mm 1
22054 468 mm 66 mm 16 mm 1
22055 468 mm 66 mm 16 mm 1
22082 450 mm 332 mm 16 mm 2
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RS ME

1. Montazu obavljati na &istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina...)

2. Da bi izbegli oSte¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija.
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata.

FR CH

1. Effectuer I'assemblage sur une surface propre et douce (carton, tissu...)

2. Afin d'éviter 'endommagement des éléments, respectez les instructions données.
3. Lors de I'application de réclamation, utiliser les désignations données des éléments.

DE AT CH

1. Die Montage soll auf sauberer, weicher Flache durchgefihrt werden (Karton, Stoff)
2. Um die Beschadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen Sie bitte die
angegebenen Instruktionen

3. Bei Reklamationsmeldungen benutzen Sie bitte die angegebenen Kennzeichen der
Elemente

UK

1. Assembly of the product should be done on a clean and soft surface (cardboard,
fabric)

2. To prevent damage of the product, it is necessary to adhere to the assembly
instructions

3. While reporting defective products, please quote codes in manual

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficie limpia y suave (cartén, pafio)

2. Para evitar dafios del producto, atenerse a las instrucciones de montaje

3. Para reportar productos defectuosos, refiérase por favor a los codigos del manual

IT CH

1. Eseguire l'installazione su una base morbida (cartone, tessuto).

2. Seguire le istruzioni per evitare di causare danni agli elementi.

3.In caso della presentazione di reclamo si utilizzano relative indicazioni degli elementi.

RO

1. Montarea se efectueaza pe o suprafatd moale si curata (carton, material..)
2. Respectati instructiunile pentru a evita deteriorarea pieselor

3. La transmiterea reclamatiilor a se folosi inscriptiile date ale pieselor

CZ SK

1. Montaz provadét na cistém a mékkém podkladu (lepenka, latka)
2. Dodrzujte pfilozené instrukce, abyste pfedesli poskozeni souéasti
3. PFi reklamacich pouzivejte pfilozené oznaceni element

EL

1. H ouvappoAdynaon Tou TrpoidvTog TTpETTel va Yivel o€ KaBapr Kal OAOKH ETTIQAVEIR
(xapTo6vi, Upacua).

2. MNa va pnv @Bapolv Ta aToIXEia, CUPHOPPWBOEITE PE TIG 0dNnYieg TTOU TTaPEXOVTAI.

3. Katd Tn dAAwon eAaTTwPaTIKOU TTPOIGVTOG, OVAPEPETE TOUG KWOIKEG TWV OTOIXEIWV
OTTWG avagépovTal OTO EyXEIPIDIO.

RUS BLR

1. MoHTaXx n3genvs BbIMOMHATL Ha YACTOWM U MATKOM NOBEPXHOCTU (KapTOH, TKaHb)
2. ina npepoTBpaLLeHus Nopymn usgenuii HeobxoaMMo NPUAEPKUBATLCS NpPaBun
MOHTaXxa

3. B cnyvae npeabsaBieHns NPETEH3NM UCMONb30BaTb AaHHblE 0603HAYEHNs
3MEMEHTOB.

BG

1. MoHTaxbT TpsibBa Aa 6bae U3BbPLUEH BbPXY YMCTA U Meka OCHOBA /KapTOH, TbkaH/
2. 3a pa usberHete olleTsiBaHe Ha eneMeHTu, cnasBaiiTe JafeHUTe UHCTPYKLMK

3. MNpwu Hannyre Ha peknamaums, U3non3sanTe AageHUTe KOAOBE Ha eNneMeHTn

HU

1. A szerelést tiszta es puha fellleten (karton, anyag) kell végrehaijtani.

2. Karosodasnak elkerllése érdekében, tartsa be a megadott utasitasokat.
3. Reklamacio esetén hivatkozzon a butor alkatrészein megadott jelekre.

SL

1. MontaZo opravimo na ¢isti in mehki podlogi (karton, tkanina)
2. Da bi se ozognili poskodbam elementov, upostevajte navodila.
3. Pri reklamaciji uporabimo oznake elementov

BIH HR

1. Montazu obavljati na ¢istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina)

2. Da bi izbjegli oSte¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija
3. Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata

MK

1. MoHTaxa da ce BpLUM Ha YncTa U Meka nognora (KapToH, TKaeHnHa)

2. 3a pa ce usberHe olwTeTyBake Ha eNleMeHTUTE NPUAPXKYBajTe ce Ha AafeHuTe
VHCTPYKLMUN

3. 3a npujaBa Ha peknammLmMn KopucTeTe T afeHUTe 03HaKN Ha enemMeHTuTe

AL

1. Montimi té béhet né sipérfage té pastér dhe té buté (karton, pélhuré)

2. Qé t'u shmangeni démtimit té elementeve, pérmbahuni instrukcioneve té dhéna
3. Me rastin e reklamimit pérdorni shenjat e dhéna té elementit

PL HR
1. Montowa¢ nalezy na czystej i migkkiej powierzchni (karton, tkanina) 1. Pazljivo progitajte upute za montazu
2. Aby unikng¢ uszkodzenia elementéw nalezy postgpowac $cisle wedtug instrukcii. 2. Pripremite sve dijelove namjestaja
3. Przy zgtaszaniu reklamacji nalezy postugiwac sig zatgczonymi oznaczeniami 3. Prikupite i provjerite okove za montazu
elementow. 4. Pripremite potreban alat
5. Pripremite prostor za montazu
6. Pocnite montirati
7. Sacduvajte ove ove upute
8. Proizvod je namjenjen isklju€ivo za kuénu uporabu
=
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